[bookmark: DelTaxLiab]ЗАЯВА ОРГАНІЗАЦІЇ ЩОДО ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА НЕСПЛАТУ ПОДАТКІВ У ВСТАНОВЛЕНИЙ ТЕРМІН ТА ВІДСУТНІСТЬ СУДИМОСТІ ЗА ТЯЖКІ КРИМІНАЛЬНІ ЗЛОЧИНИ (серпень 2014 р.) 

(a) Згідно з положеннями Розділу 7073 Закону про загальні асигнування 2014 р. (Публічний закон 113-76), жодні виділені за цим Законом кошти не можна використовувати для укладення договору допомоги з будь-якою організацією, яка: 

(1) Була “визнана винною у тяжкому кримінальному злочині за будь-яким федеральним законом протягом попередніх 24 місяців, при чому установа, що надає грант, володіє достовірною інформацією про такий вирок, крім випадків, коли ця установа, згідно зі своїми процедурами, вважає, що захист інтересів Уряду не вимагає вжиття подальших заходів”; або 

(2) Має будь-яку «заборгованість за сплатою нарахованих федеральних податків, щодо якої вичерпались або сплили терміни будь-яких судових або адміністративних засобів захисту прав, і яка не сплачується вчасно відповідно до угоди з органом, відповідальним за стягнення податкових зобов’язань, коли установа, що надає грант, володіє достовірною інформацією про несплачене податкове зобов’язання, крім випадків, коли федеральна установа установа, згідно зі своїми процедурами, вважає, що захист інтересів Уряду не вимагає вжиття подальших заходів”. 

Для цілей Розділу 7073 політика USAID полягає в тому, щоб не надавати грантів організаціям, які підпадають під визначення пункту (1) або (2) вище, крім випадків, коли Підрозділ відповідності нормам і процедурам Офісу управління з закупівель і допомоги (M/OAA) прийняв рішення про те, що захист інтересів Уряду не потребує відсторонення або недопущення такої організації. 

(B) Заява організації-заявника: 

(1) Заявник запевняє, що він є [ ] / не є [ ] організацією, яку було визнано винною у тяжкому кримінальному злочині за федеральним законом протягом попередніх 24 місяців. 

(2) Заявник запевняє, що він є [ ] / не є [ ] організацією, яка має заборгованість за сплатою нарахованих федеральних податків, щодо якої вичерпались або сплили терміни будь-яких судових або адміністративних засобів захисту прав, і яка не сплачується вчасно відповідно до угоди з органом, відповідальним за стягнення податкових зобов’язань. 
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							Підпис

							_________________________
							 Ім'я друкованими літерами

							_________________________
							Посада

							_________________________
							Дата
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Заборона надання федеральної допомоги суб'єктам, які вимагають укладення певних внутрішніх договорів про конфіденційність – Заява (травень 2017 р.) 

(a) Визначення. 

“Контракт” має значення відповідно до розділу 200 глави 2 Кодексу федеральних правил. 

“Підрядник” означає суб'єкта, який отримує контракт, як визначено в розділі 200 глави 2 Кодексу федеральних правил. 

“Внутрішня угода або заява про конфіденційність” означає угоду про конфіденційність або будь-яку іншу письмову заяву про нерозголошення інформації реципієнта, підписання якої реципієнт вимагає від будь-якого свого працівника або субреципієнта, за винятком угод про конфіденційність, які випливають із цивільних процесів, або угод про конфіденційність, які субреципієнти або працівники реципієнта підписують на вимогу Федерального агентства. 

“Субгрант” має значення відповідно до розділу 200 глави 2 Кодексу федеральних правил. 

“Субреципієнт” має значення відповідно до розділу 200 глави 2 Кодексу федеральних правил. 

(B) Згідно з Розділом 743 Частини Е Глави VII Закону про консолідовані та подальші безперервні бюджетні асигнування 2015 року (Публічний закон №113-235) та положеннями-правонаступниками подальших законів про бюджетні асигнування (з урахуванням положень резолюцій про продовження фінансування поточних державних витрат), державним установам забороняється використовувати кошти федеральної допомоги, виділених (чи іншим чином наданих) нефедеральному суб’єкту, який вимагає від своїх працівників, субреципієнтів або підрядників, які прагнуть повідомити про факти марнування коштів, шахрайства чи зловживання, підписувати внутрішні угоди або заяви про конфіденційність, які забороняють або іншим чином обмежують можливість цих працівників, субреципієнтів або підрядників повідомляти у законний спосіб про такі факти марнування коштів, шахрайства чи зловживання відповідальних представників уповноваженого одержувати таку інформацію федерального міністерства чи агентства, на яких покладено функції проведення розслідувань чи забезпечення виконання законів. 

(с) Заборона, встановлена абзацом (б) цього положення, не суперечить вимогам, застосовним до Стандартної форми 312 (Угода про нерозголошення секретної інформації ), Форми 4414 (Угода про нерозголошення надсекретної інформації) та будь-якої іншої форми федерального міністерства чи агентства, що регулює нерозголошення секретної інформації. 
(d) Заява. Подаючи заявку, потенційний реципієнт заявляє, що він не вимагатиме від своїх працівників, субреципієнтів або підрядників підписувати або дотримуватись внутрішніх угод або заяв про конфіденційність, які забороняють або іншим чином обмежують можливість цих працівників, субреципієнтів або підрядників повідомляти у законний спосіб про факти марнування коштів, шахрайства чи зловживання, пов’язаного з виконанням федерального гранту, відповідальних представників уповноваженого одержувати таку інформацію федерального міністерства чи агентства, на яких покладено функції проведення розслідувань чи забезпечення виконання законів (наприклад, Офіс Генерального інспектора Агентства). 

(КІНЕЦЬ ПОЛОЖЕННЯ) 
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